4 Cémo usar el

H Presionar @ para marcar el
numero seleccionado
Nota

teléfono Se borrara la entrada mas antigua
cuando la memoria esté llena.
4.1 Realizar una llamada 41.4 Llamada desde la

4.1.1 Antes de marcar

Bl Ingresar el numero telefénico
(maximo 24 digitos)

BY Presionar @ para marcar el
nimero

*  La llamada se ha iniciado.

4.1.2 Marcado directo

Kl Presionar @ para tomar la
linea

BY Ingresar el nimero telefénico

e La llamada se ha iniciado.

413 Llamada desde el
diario de llamadas
Esta funcién esta disponible si

se estd suscrito al servicio de

Identificacion de la Linea de

Llamada (CLI) del proveedor de

la red.

Kl Presionar para ver la
ultima entrada del diario de
llamadas

Bl Presionar reiteradas veces
para avanzar por la lista de
llamadas no respondidas para
seleccionar la llamada no
respondida deseada

Cdémo usar el teléfono

agenda

El Presionar y apareceri el
primer nimero de la agenda

Aparecera el nimero guardado en

la ubicacién 0 de la memoria si se

hubiera guardado un nimero en
esta ubicacion, de lo contrario, sélo
aparecera el nimero de ubicacion
en la memoria & -.

Presionar reiteradas veces
hasta que aparezca el nimero
telefénico deseado
Consejo

Para los numeros guardados

en los nimeros de ubicacion

de 0 a 9 se puede ingresar el

numero de ubicacién de la agenda

directamente para acceder al
numero telefénico deseado. Para
los nimeros guardados en las
ubicaciones de 10 a 19 de la
memoria, presionar reiteradas
veces para acceder a ellos.

H Presionar @ para marcar el
ndmero seleccionado
e La llamada se ha iniciado.
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41.5 Llamada desde la lista

de remarcado

Kl Presionar

*  La pantalla mostrara el ultimo
numero marcado.

Nota

El teléfono guarda los dltimos cinco

nimeros marcados.

Bl Presionar reiteradas veces
para ver los demds nimeros
marcados

B Presionar @ para marcar el
nimero seleccionado

4.1.6 Cronometro de
llamada

El cronémetro de llamada muestra
la duracién de la llamada actual
cuando se cuelga el teléfono. Se
muestra en formato de minutos y

segundos (MM-SS).

4.2 Responder una
llamada
Cuando el teléfono suene,

presionar Q
e La llamada se ha iniciado.

4.3 Finalizar una llamada
Presionar @ durante una llamada
e La llamada habra terminado.

o

Colocar el tubo en la base.

e La llamada habré terminado.

14

4.4 Rellamada

Para usar esta funcion se debe
estar suscripto al servicio con

el proveedor del servicio local.
Se puede usar la funcién de
rellamada para hacer o recibir una
segunda llamada. Las operaciones
mencionadas en las Secciones
4.4.1 y 44.2 pueden variar segin
el pais y el proveedor local del
servicio. Consulte los detalles de
la operacion de rellamada de este
servicio a su proveedor local del
servicio.

4.4.1 Coémo hacer una

segunda llamada

Durante una llamada:

Bl Presionar () para poner la
llamada actual en espera

*  Se oird el tono de marcado.

B¥ Ingresar el numero de la
segunda llamada, éste se
marcara.

H Cuando la segunda llamada sea
respondida se podra presionar

y para alternar entre

las dos llamadas.

Cdémo usar el teléfono



4.42  Coémo responder una

segunda llamada

Para usar esta funcién se debe

estar suscrito al servicio con el

proveedor del servicio local. Si
entrara otra llamada durante una
llamada, se oird un sonido breve en
forma periodica:

El Presionar () para responder
la segunda llamada

*  La primera llamada quedard en
espera automdticamente.

Bl Presionar y se alterna
la conexién de llamada entre la
primera y
la segunda persona que
ha llamado

e Nota

Si se esta suscrito al servicio de ID

de Llamadas, el ID de llamada de

las personas que llamen aparecerin
en la pantalla.

4.5 Como usar el

intercomunicador
Esta funcion sélo esta disponible
cuando existen como minimo dos
teléfonos registrados. Permite
hacer llamadas internas, transferir
llamadas externas desde un
teléfono a otro y hacer llamadas
en conferencia.

Cdémo usar el teléfono

451 Como hacer una

llamada interna
n Presionar @

B Presionar el numero del
teléfono con el cual se desea
hablar

H Presionar @ en el teléfono
llamado

e La intercomunicacion se ha
establecido.

e Nota

Si el teléfono al cual se llama

estuviera ocupado, se oira el tono

de ocupado en el teléfono que
llama.

4.5.2 Como transferir una
llamada externa a

otro teléfono

Durante una llamada externa:
Bl Presionar (n)

B Presionar el namero del
teléfono con el cual se desea
hablar

*  Siesta disponible el teléfono
al cual se llama sonard,
presionar @ en el teléfono
al cual se llama para iniciar
la intercomunicacion. La
llamada externa quedard
automdticamente en espera.
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e Nota

Se puede presionar (m) para
cambiar la llamada entre la llamada
interna y la externa.

B Presionar @ para transferir la
llamada externa al teléfono al
cual se llama

*  El teléfono que llama transferira
la llamada externa al teléfono al
cual se llama.

453 Coémo hacer

una llamada en
conferencia entre 3
La funcién de llamada en
conferencia permite compartir
una llamada externa con dos
teléfonos (en intercomunicacion).
Las tres partes pueden compartir
la conversacién y no se requiere
suscripcién en la red.

Durante una llamada externa:
Kl Presionar @

ﬂ Presionar el numero del
teléfono con el cual se desea
hablar. Si estuviera disponible, el
teléfono al cual se llama sonara

B Presionar @ en el teléfono al
cual se llama para establecer
la conexién de llamadas con el
teléfono que llama

16

B Presionar y sostener () en el
teléfono que llama

* La llamada en conferencia se
habra iniciado.

Durante la llamada en

conferencia:

KBl Presionar (m) para poner en
espera la llamada externa y
volver a la llamada interna

*  La llamada externa quedard en
espera automdticamente.

Bl Presionar y sostener (i)
para establecer la llamada en
conferencia nuevamente

e Nota

Todo teléfono que cuelgue durante

una llamada en conferencia dejara

al otro teléfono conectado ain con
la llamada externa.

4.6 Como encontrar el
teléfono

Se puede localizar el teléfono

presionando @) en la base.

Todos los teléfonos registrados en

la base emitirdn el tono de rastreo

y éste sonido se puede detener

presionando @ en el teléfono

o presionando @) en la base

nuevamente.

Cdémo usar el teléfono



5 Otras
funciones del
teléfono

51 Llamada en curso

5.1.1 Silenciar/no silenciar

el micréfono

Durante una llamada:

Kl Presionar

*  El micréfono se apagard y
aparecerd 381 en la pantalla.

Presionar nuevamente para
encender el micréfono

5.1.2 Coémo ajustar el

volumen del auricular

Durante una llamada:

n Presionar @

H El nivel de volumen del
auricular actual se muestra en
la pantalla

B Presionar (I3, o (@ para
seleccionar el nivel de volumen
del auricular deseado

»  Elteléfono regresard a la pantalla
de conexion de llamada.

Otras funciones del teléfono

5.2 Agenda

Se pueden guardar hasta 20
entradas en la agenda en 20
ubicaciones de memoria diferentes
en el teléfono. Cada nimero
telefénico puede tener un maximo
de 24 digitos. Si tiene mas de un
teléfono, cada teléfono tendra su
propia agenda.

5.21 Como guardar un

namero en la agenda

En el modo inactivo:

Kl Presionar ®
Bl Presionar

B Presionar reiteradas veces
para seleccionar el numero
de ubicacién en la memoria
deseado
1 Ingresar el nimero telefénico
B Presionar @) para guardar el
nimero
*  El nimero se habrda guardado
en la ubicacién de la memoria
seleccionada.
e Nota
Si la ubicacion de la memoria
estuviera ocupada, aparecerd en la
pantalla el nimero guardado en esta
ubicacién. Se puede presionar
para editar el nimero telefénico.
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5.2.2 Coémo ingresar ala

agenda

En el modo inactivo:

El Presionar para ingresar a la
agenda

*  Aparecerd el nimero guardado
en la ubicacién 0 de la memoria
si se hubiera guardado un
numero en esta ubicacién
anteriormente.

Bl Presionar reiteradas veces
para revisar las demas entradas
de la agenda

@ Consejo

Para acceder a los nimeros

guardados en las ubicaciones

de memoria de 0 a 9, se puede

presionar directamente el nimero

de ubicacién en la memoria para
revisar los numeros telefénicos
guardados.

5.2.3 Como editar la
entrada de la agenda o
borrar un nimero

Presionar (®)
Presionar

Presionar reiteradas veces
hasta que aparezca el nimero
deseado

Presionar para borrar un

digito de a uno por vez

@ Consejo

Se puede presionar y sostener

para borrar todo el nimero,
Iuego presionar ®) para eliminar la
entrada de la agenda y el teléfono
volverd a la pantalla inactiva.

B Editar el nimero

A Presionar ® para confirmar

e El contenido de la ubicacién de la
memoria seleccionada se habra
actualizado.

5.24 Como borrar toda la

agenda

Kl Presionar ®
B Presionar @
B Presionar
B Presionar @®

e Se habrdn borrado todas las
entradas de la agenda.

5.3 Diario de llamadas
Esta funcién esta disponible si

se esta suscrito al servicio de
Identificacion de la Linea de
Llamada (CLI) del proveedor de
la red. El teléfono puede guardar
hasta 10 llamadas no respondidas.
L parpadears para recordarle las
llamadas no respondidas recibidas.
Si se esta suscrito al servicio

de Identificacion de la Linea de
Llamada (CLI), y la identidad de

la persona que llama no esté

Otras funciones del teléfono



oculta, aparecerd el nimero de la
persona que llama. Las llamadas

no respondidas se mostraran en
orden cronolégico, la llamada no
respondida mds reciente aparecera
en el primer lugar de la lista.

@ Advertencia

La rellamada desde la lista de
llamadas puede no funcionar con
todos los niimeros recibidos.

5.3.1 Como ingresar al

diario de llamadas

Bl Presionar para ingresar
al diario de llamadas
directamente

*  Aparecera la dltima llamada no
respondida.
Nota

Si el diario de llamadas estuviera

vacio, aparecerd “--------- o

Bl Presionar ® relteradas veces
para revisar otras llamadas no

respondidas

5.3.2 Como borrar todo el

diario de llamadas

n Presionar @
ﬂ Presionar @
B Presionar
Bl Presionar ®

*  Todas las entradas del diario de
llamadas se habrdn borrado.

Otras funciones del teléfono

5.4 Lista de remarcado
El teléfono puede guardar los
ultimos cinco nimeros marcados.
Sélo se guardan los primeros 24
digitos de cada numero.

5.4.1 Coémo ingresar a la

lista de remarcado

n Presionar @

*  Aparecera el dltimo nimero
marcado.

BY Presionar () reiteradas veces
para revisar otros nimeros
marcados

@ Advertencia

La rellamada desde la lista de

llamadas puede no funcionar con

todos los numeros recibidos.

5.5 Ajustes

v

5.1 Coémo ajustar la hora
Presionar @

Presionar

Ingresar la hora (HH-MM) en
formato de 24 horas
Presionar @) para guardar los
ajustes
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5.5.2 Coémo ajustar la
melodia de llamada
El teléfono incluye 10 melodias de

llamada diferentes.

Kl Presionar ®
ﬂ Presionar @

Sonara la melodia de llamada
actual.

H Presionar una de las teclas de
digitos desde (0) hasta
para seleccionar la melodia de
llamada deseada

B Presionar ® para guardar los
ajustes

5.5.4 Como ajustar el
volumen del auricular
Existen tres niveles de volumen del

auricular para elegir.

n Presionar @
Bl Presionar

*  El nivel de volumen del auricular
actual aparecerd en la pantalla.
B Presionar (bajo),

(medio) o (3) (alto) para
seleccionar el nivel de volumen

del auricular deseado
B Presionar ® para guardar los
ajustes

5.5.3 Coémo ajustar el
volumen de llamada
Existen tres niveles de volumen de

llamada para elegir.

Bl Presionar ®
ﬂ Presionar (8)

Sonard y aparecera el nivel de
volumen de llamada actual.

H Presionar una de las teclas de
digitos desde a (@ para
seleccionar el nivel de volumen
de llamada deseado

B Presionar ®) para guardar los
ajustes

@ Consejo

Se puede presionar y sostener

para apagar el volumen de llamada.

aparecera

20

5.5.5 Como activar/
desactivar el bloqueo
del teclado

Bl Presionar y sostener

* O gparecerd en la pantalla si el
bloqueo de teclado esta activado.
B1 Presionar y sostener
nuevamente para desactivar el
bloqueo del teclado
e o gparecerd en la pantalla
si el bloqueo del teclado estd
desactivado.
Consejo
También se puede desactivar el
bloqueo del teclado retirando y
colocando nuevamente las pilas del
teléfono.

Otras funciones del teléfono



Coémo seleccionar el
tiempo de rellamada
El tiempo de rellamada es el
tiempo de demora después del cual
se desconectari la linea luego de
presionar la tecla (3. El valor por
omision del tiempo de rellamada
preconfigurado en el CD140 debe
ser el mas adecuado para la red del
pais. No es necesario cambiarlo.

Kl Presionar ®
Bl Presionar &

H Presionar una de las teclas

de digitos desde a(®

para seleccionar el tiempo de
rellamada

e Nota

El nimero de opciones disponibles

para el tiempo de rellamada varia

segun el pais.

B Presionar ® para guardar los
ajustes.

5.5.6

Coémo seleccionar el
modo de marcado
Este ajuste del modo de marcado
depende del pais. En algunos paises
puede no estar disponible el modo
de pulso.

Presionar ®

B Presionar
*  Apareceran los ajustes actuales.
H Presionar para el modo de

pulso o para el modo de
tono

5.5.7

Otras funciones del teléfono

1 Presionar @ para guardar los
ajustes.

5.5.8 Co6mo encender/

apagar el tono del

teclado

Kl Presionar ®

B Si el sonido del teclado
estuviera encendido, presionar
para apagar el tono del
teclado

B Presionar @) para guardar los
ajustes.

* A partir de entonces no se oirdn

los tonos al presionar las teclas.

5.5.9 Como ajustar el
prefijo automatico

La longitud maxima de un nimero
de prefijo automatico es de 10
digitos. Una vez ajustado el numero,
éste se insertara automaticamente
al principio de cada nimero que se

marque.

Presionar ),

Ingresar el digito de deteccion,
cuya longitud no puede
superar los cinco digitos
Presionar ®)

Ingresar el nimero de prefijo
automdtico

Presionar ®) para guardar los
ajustes
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5.5.10 Co6mo cambiar el PIN
maestro

El PIN maestro es un PIN de 4
digitos para registrar el teléfono y
reiniciar la unidad. El PIN maestro
por omision es 0000. Este PIN
también se usa para proteger los
ajustes del teléfono. El teléfono
solicitara el PIN cuando lo requiera.
e Nota
El cédigo PIN por omision del
producto preconfigurado es 0000.
Si se cambia este cédigo PIN, se
deben conservar los detalles del
PIN en un lugar seguro donde se
tenga facil acceso a ellos. No pierda
el codigo PIN.

Presionar @)

Bl Presionar

B Ingresar el codigo PIN de 4
digitos por omisién/actual
0a9)

n Presionar @

5 | Ingresar el nuevo PIN de 4
digitos

A Presionar ®

Ingresar el nuevo PIN de 4
digitos para confirmar

B Presionar ®) para guardar los
ajustes.

*  El nuevo PIN se habrd guardado.
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e Nota

Si se ingresara un PIN incorrecto,
se oird un sonido prolongado y el
teléfono volvera al modo inactivo.

5.5.11 Coémo programar el
nuimero de casilla de
correo de voz
Algunos proveedores del servicio
de red ofrecen servicios de casilla
de correo de voz. Comunicarse
con el proveedor de la red para
mas informacién acerca de esta
funcién. Se puede ajustar el
ndmero de casilla de correo de
voz directamente en (19

Bl Presionar ®
Bl Presionar

H Ingresar el numero telefénico
de la casilla de correo de voz
de la red

1 Presionar @) para guardar los
ajustes

5.5.12 Coémo acceder al
numero de correo
de voz
Kl Presionar y sostener para
marcar el nimero de casilla de
correo de voz.
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5.5.13 Coémo restaurar los
ajustes por omision
Se puede reiniciar el teléfono
con los ajustes por omisién
(ver la Seccién 5.6) en cualquier
momento. Después de reiniciar se
habran borrado todos los ajustes
personales y las entradas del
diario de llamadas, pero la agenda
permanecerd intacta.
Presionar @

Presionar
Ingresar el PIN de 4 digitos
Presionar

El teléfono se habra reiniciado
con los ajustes por omision.

5.5.14 Como establecer el
codigo de areay el

codigo del operador

Esta funcion depende del pais. Si la
Red Telefénica Publica Conmutada
(PSTN) local envia el ID de llamada
con el cédigo de drea incluido, es
necesario filtrar el cédigo de rea
local cuando se devuelva la llamada
al marcar desde el registro de
llamadas. La funcion Cédigo de drea
permite quitar el codigo de area
local de las entradas del registro

Otras funciones del teléfono

de llamadas. El cédigo de édrea local
puede ajustarse de 0 a 4 digitos. El
ajuste por omision esta en blanco.

Esta funcién depende del pais. Si la
Red Telefénica Pablica Conmutada
(PSTN) local envia el ID de llamada
con el cddigo de drea local incluido,
se lo comparara con el cédigo

de drea local programado para
verificar si se trata de una llamada
de larga distancia. Con la funcin
Cédigo operador, el teléfono
afiadird en forma automatica el
cédigo operador programado
cuando se vuelva a marcar una
llamada de larga distancia. El codigo
operador local puede ajustarse de
0 a 3 digitos. El ajuste por omision
estd en blanco.

n Presionar @
B Presionar

B Introducir el nimero de cédigo
de drea (0 a 9) (cuatro digitos
como méaximo)

Presionar ®)

Introducir el nimero de cédigo
de operador (0 a 9) (tres
digitos como maximo)

B Presionar ® para guardar la
configuracion
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5.6 Ajustes por omision

item

Valores por omision

Volumen del auricular

Nivel 2

Melodia Melodia 1
Volumen de llamada Nivel 3
Tono de teclado ENCENDIDO

Tiempo de rellamada

Depende del pais

Modo de marcado

Depende del pais

PIN Maestro 0000
Lista de remarcado Vacio
Diario de llamadas Vacio

Memoria de agenda

No se modifica

Codigo de drea

Vacio

Cédigo del operador

Vacio
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6  Preguntas
frecuentes

www.philips.com/support

En este capitulo encontrara las
preguntas mas frecuentes y sus
respuestas acerca de este teléfono.

Conexion

iEl teléfono no se enciende!

* Cargar las pilas: Colocar
el teléfono en el cargador.
Después de unos momentos el
teléfono se encendera.

* Controlar las conexiones del
cargador

* Usar sélo las PILAS
RECARGABLES PROVISTAS.

El teléfono no funciona en

absoluto.

* Asegurarse de que el adaptador
y el cable del teléfono estén
conectados de manera adecuada

» Controlar que las pilas estén
completamente cargadas y bien
instaladas.

* Este teléfono no funciona
cuando no hay corriente
eléctrica.

Preguntas frecuentes

;Se pierde la comunicacion

durante una llamada!

* Cargar las PILAS
RECARGABLES PROVISTAS

e Acercarse a la base

Mala calidad de audio

* Acercarse a la base

* Alejar la base un metro como
minimo de otros aparatos
eléctricos

No hay tono de marcado

» Controlar las conexiones.
Reiniciar el teléfono: desenchufar
y volver a enchufar los
principales cables

* Cargar las pilas 24 horas como
minimo

* Acercarse a la base

* Usar el cable de linea provisto

* Conectar el adaptador de linea
(cuando fuera necesario) al cable
de linea.
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Parpadea Y .

* Acercarse a la base

* Controlar el nivel de carga de
las pilas

* Registrar el teléfono en la base.

Aparece 1.

* Reemplazar las pilas por
pilas nuevas (usar solo pilas
recargables)

Configuracion

La ID de Llamadas no funciona

bien.

* Controlar con la empresa de
telefonia local la suscripcion con
el servicio de CID

* Dejar que el teléfono suene
al menos una vez antes de
responder

No se puede responder la

llamada en espera.

* Controlar con la empresa de
telefonia local y seleccionar la
duracién de rellamada correcta
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El teléfono no muestra nada
en la pantalla, s6lo parpadea Y.
* Intentar nuevamente
desconectando y conectando
la energia eléctrica de la base
y seguir el procedimiento para
registrar un teléfono (ver la
Seccién 3.5)
* Retirar y volver a colocar las
pilas del teléfono

No hay tono de marcado.

» Controlar que el cable del
teléfono esté bien conectado

» Controlar que el teléfono esté
completamente cargado

* Acercar el teléfono a la base

Sonido

iEl teléfono no suena!

* Subir el volumen

* Asegurarse de que el adaptador
y el cable del teléfono estén
conectados de manera adecuada

* Acercar el teléfono a la base

* Asegurarse de que el volumen
de llamada del teléfono esté
encendido (R no aparece en la
pantalla de LCD)

Preguntas frecuentes



iLa persona que llamé no

me oye!

* El microfono puede estar
silenciado: Durante una llamada,

presionar (9.

Interferencia de ruidos en la

radio o el televisor

* Mover el adaptador de energia o
la base lo mas lejos posible

Comportamiento del producto

No funciona el servicio de

Identificacion de la Linea de

Llamada (CLI)

» Controlar la suscripcién con el
operador de la red

No se puede guardar una

entrada en la agenda

* Borrar una entrada para liberar
memoria

El teléfono no se puede

registrar

* Asegurarse de que se haya
presionado (1) durante tres
segundos.

* Cada base puede registrar
Gnicamente hasta dos teléfonos.

* Cada teléfono se puede registrar
Gnicamente con una base.

Preguntas frecuentes

No recuerdo mi PIN

n Presionar @

B Presionar @

E Presionar #7793

* El teléfono se reiniciara con los
ajustes por omision y se puede
usar el PIN por omisién 0000.
Los registros de la agenda no se
borran.
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